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Kids’ Corner
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Christmas Santa Visit Maze
elp Santa find his way down the chimney to the Christmas tree by tracing through the path.
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S Christchindli und de Samichlaus

Es dunklet scho im Tannewald
Und schneielet ganz lisli.

Was ist das fiir es liechtli det

I sibem chline Hiisli?-

Da ist der Samichlaus deheim
Mit sine guete Sache!

Er hdt scho s Lampeli aziindt
Und tuet grad s Kafi mache.

Da popperlets am Ladeli,

und s Gloggli ghort er liite!

Jetzt weiss er scho, wer dussen ist
Und was das sell bediite:
sChristchindli chunt na zabig spat,
Es wirt en welle stupfe,

Er miies de Sack bald fiireneh
Und sini Finke lupfe!

sChristchindli seit: «Herr Samichlaus,
E schoni ornig héind er!

De Christtag staht ja vor der Tiir-
Hénd Ihr déann kei Kaldnder?

S brucht Wiehnachtsbdum i jedes Hus,
Fiir vili hundert Chinde-

Ihr miiends im Wald na haue hiit,

De Vollmond sell Eu ziinde!»

De Samichlaus stellt d Tasse ab:
«Nu nid so gspréangt, Christchindli-
Die Baumli miiend gwiiss bsorget si,
Das Hit na Ziit es Stiindli.

Ich mocht jetz amel na in Rueh

Min z Abig fertig chéue-

Und winn es Tassli gfellig war,

So wiirds mi hezli freue!»

sChristchindli lachet: «nu so ddnn,
Da bini niid dergége;

Es bitzli 6ppis warms tuet guet

Uf mine wite Wige!

Me cha ja ddnn na allerlei

Abrede und usmache,

Was jedes Chind sell iibercho

Vo dene schone Sache.»

Si sitzed gmiietli binenand

Im chline Stiibli hine

De Vollmond ziindt d Laterne a

Und lueget heimli ine;

Er loset lang am Fansterli

Und uf der Hustiirschwelle-

Winn er nu besser schwitzte chonnt,
Er miiesst mers gwiiss verzelle.

von Rudolf Ziegler

ou sing this to

ingle Bell tune?

Can
the

(Adapted from the Aussie version,
by Adrian Blaser)

Dashing through the bush
In a rusty Holden Ute
Kicking up the dust

Esky in the boot

Kelpie by my side

Singing Christmas songs
[t's summer time and | am in
My singlet, shorts & thongs

CHORUS

Oh, Jingle bells, jingle bells
Jingle all the way

Christmas in New Zealand
On a scorching summers day
Jingle bells, Jingle bells
Christmas time is beaut

Oh what fun it is to ride in a rusty
Holden ute.

Engine’s getting hot

Dodge the possoms too
Swaggy climbs aboard

He is welcome too

All the family is there

Sitting by the pool

Christmas day, the Kiwi way
By the barbecue!

CHORUS (repeat from above)
Come the afternoon

Grandpa has a doze

The kids and uncle Bruce

Are swimming in their clothes
The time comes round to go
We take a family snap

Then pack the car and all shoot
through

Before the washing up

CHORUS (repeat from above)
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Hi kids,

The Swiss Society wishes you and your whole family Merry Xmas and a happy New Year. We hope to see you at many functions in the
future. Would you like a present from us? Then all you need to do is colour in the Santa picture on page 7 and send it back to Tanja
before the 12 December 2014. Address: Tanja Latham-Zurbruegg, 45 Kinross Street, Blockhouse Bay, Auckland 0600
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